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Le guide d’accompagnement, à votre disposition sur le site, précise les modalités d’utilisation des deux parties et le cadre théorique de cet outil.

Contexte  /  Tâche 
Voir dossier de l’élève

	Compétences du référentiel sollicitées et évaluées dans la première partie


	Procédures de base évaluées dans la deuxième partie

	S’exprimer oralement pour 

· se présenter ;

· décrire l’habitation, les pièces de l’habitation et son environnement ;

· l’existence et la localisation des services
	1. Identifier en langue cible les mots clés pour traiter d’un sujet (I).

2. S’exprimer oralement pour préciser son identité, décrire son milieu de vie et son habitation (II).
3. Utiliser les savoirs grammaticaux :

prépositions de position et particule séparable (III).
4. Utiliser les savoirs lexicaux relatifs aux thèmes suivants :

· type d’environnement (IV) ;
· les pièces de la maison (V).



Modalités 
Public cible : 2e  commune
Première partie
Durée : 15 minutes (prise de connaissance des documents et expression orale)
Forme du produit attendu : un exposé oral

Support à traiter 

· une carte de visite de la famille Müller

· le plan de l’habitation
· une photo de l’environnement
· le plan de la ville
Deuxième partie
Durée : 50 minutes

Support à traiter :

· une carte de visite de la famille Müller

· le plan de l’habitation

· une photo de l’environnement

· le plan de la ville

	
	Grille d’évaluation pour la première partie 

	
	RÉALISATION DE LA TÂCHE


	MESSAGE COMPRÉHENSIBLE ET COHÉRENT
	EXACTITUDE ET CORRECTION DE LA LANGUE
	RYTHME, DÉBIT ET PRONONCIATION

	A
	Le message répond aux exigences de la consigne :

Tous les éléments de la consigne sont mentionnés ET expliqués.
	L’ensemble du message est compréhensible sans interprétation. 

L’exposé est structuré. Les idées sont pertinentes et bien développées.

 L’exposé s’enchaîne généralement de manière cohérente.


	Le vocabulaire et les structures grammaticales sont variés.

Les erreurs lexicales et grammaticales sont peu nombreuses et n’entravent pas la compréhension du message.
	Le message est livré avec aisance, sans longues pauses ou hésitations. 

La prononciation, l’intonation et la fluidité ne perturbent pas la communication.

	B
	Le message répond aux exigences de la consigne :

Tous les éléments de la consigne sont mentionnés mais ils ne sont pas tous expliqués.
	L’ensemble du message est compréhensible sans nécessiter trop d’interprétation. (1)
L’exposé est structuré (introduction, développement, conclusion).  Les idées sont pour la plupart pertinentes et certaines sont développées. 

La cohérence de l’exposé est quelque fois défaillante.


	L’élève utilise un vocabulaire et/ou des structures grammaticales appropriées avec des erreurs occasionnelles. 

Les erreurs lexicales et grammaticales sont peu nombreuses et n’entravent pas la compréhension du message.
	Le message est livré avec quelques pauses ou hésitations.

La prononciation, l’intonation et la fluidité ne perturbent que rarement la communication.


: 

	C
	Le message répond partiellement aux exigences de la consigne.


	La plus grande partie du message n’est compréhensible qu’avec beaucoup  d’interprétation.

L’exposé n’est pas toujours structuré.  
L’élève exprime au moins une idée complète par une phrase bien construite qui tient compte du contexte.


	L’élève utilise parfois un vocabulaire et des structures  inappropriés.

Les erreurs lexicales et grammaticales entravent la compréhension du message.
	La conversation est livrée avec de longues pauses ou hésitations.

La prononciation, l’intonation et le débit perturbent souvent la communication.

	D
	Le message ne comprend que quelques éléments disparates ou ne répond pas aux exigences de la consigne.


	La plus grande partie du message est incompréhensible et/ou l’exposé n’est pas structuré. 
	L’élève commet beaucoup d’erreurs de vocabulaire et de structures grammaticales.

Les erreurs lexicales et grammaticales empêchent la compréhension.


	La conversation est interrompue par de nombreuses pauses ou hésitations.

La prononciation, l’intonation et la fluidité empêchent la communication.




La tâche est considérée comme réussie si l’élève obtient le niveau A ou B pour les 4 critères.
(1)
· On parle d’interprétation quand :

· un mot-clé est exprimé en français et/ou

· la prononciation d’un mot-clé est inintelligible et/ou

· l’élève est incapable d’exprimer des idées complètes de façon autonome et/ou;

· le discours est  globalement composé de mots qui ne forment pas vraiment de phrases.

· On considère qu’il y a peu d’interprétation si un ou deux de ces éléments est présent.

· On parlera de trop d’interprétation quand il y a une présence massive de ces éléments.

Corrigé de la 1re partie
Réponse personnelle de l’élève

Guide de correction de la 2e partie: (suggestions de réponse)
I./ II.

Réponse personnelle de l’élève

III. 

a) Der Hund ist  zwischen  der Bäckerei und der Bank.

b) Der Mann geht  über  die Straße.

c) Die Katze steht  vor  dem Blumengeschäft.

d) Das Mädchen geht  in das Restaurant.

e) Das Auto steht  gegenüber  dem Lebensmittelgeschäft.

IV.
1. Ich bin in der Stadt.
2. Ich bin in den Bergen.
3. Ich bin an der See / am Meer.
V.

1. das Schlafzimmer
2. die Küche
3. das Esszimmer
4. das Wohnzimmer
5. die Halle
6. die Garage
7. das Badezimmer
Tableau des résultats 

Pour la 1re partie, on indique le niveau atteint.
Pour chacun des items de la partie 2, on indique R (Réussite) ou E (Échec) selon le critère de réussite déterminé par l’enseignant. 
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